LOS SUCESO

al ano.

El capitan ruso Kortevick, acusado

de espionaje y encarcelado cu Ale-
mania.

_El nimero de victimas de la avia-

cion aumenta sin cesar.

Ya sea en monoplano, biplano ¢

dirigible, las desgracias se suceden
con harta frecuencia, desgraciada-
mente.

Pocos dias hace, Mr. Melvin Vani-
man hacia su tercer ensayé en At-
lantic City, Nueva York, en un di-
rigible Akron, sobre el cual pensaba
hacer la travesia del Atlantico.

A las seis y cuarto de la mafana,
Vaniman, su hermano y tres tripu-
lantes mas, se elevaban en el Akron,
en presencia de numeroso publico, y
evolucionaba en la bahia & una altu-
ra de treinta metros.

La temperatura subié de repente,
y el globo se remont6 a mas de tres-
cientos metros de altura, sin que los

tripulantes pudieran evitar la rapi-
da ascension.
Fué un momento de angustia; el

globo reventd, y se vlé rodeado de lla-
mas y espeso humo amarillento.

l.a barquilla, con sus cinco tonela-
das de petréleo, tres maquinas y cin-
co pasajeros, sin sostén alguno, cay6

rdpidamente en el agua, donde en-
contraron la muerte los intrépidos
tripulantes.

La sefiora del piloto, que presen-

ciaba las evoluciones, sufrié un fuer-
te sincope, del que tard6é largo tiem-
po en volver en si.

Se Ignora la verdadera causa del
desastre.
El piloto, sefior Vaniman, poco an-

tes de hacer la ascensién, habia es-

Sascrlpdén en toda Egpafia, 5 peaetaa
Idem en el extranjero, 8 fr.

ry i

Mlss Harriet Quimby, aviadora que»
volando con nu pasajero, cay6 al
mar, muriendo ambos.

tado leyendo la noticia de la muerte
de la simpatica y linda aviadora la
sefiorita Hamlet Quimby.

Era esta inteligente aviadora una
periodista norteamericana, colabora-
dora de muchas revistas, y muy co-
nocida en Ameérica.

Su juventud, su belleza, su talento,
le habian hecho simpatica & cuantos
la trataron.

Nuestros lectores saben, pues de
ello dimos cuenta debidamente,” que
la joven aviadora tenia veintiséis
afios, era la primera mujer que ha-

Todji la oorreapondencU d«h«
s« al Apartado de Oorreoa 847.

I El aeronauta .Melvin Vaninuin, cuyo
I(llriglblo se quemé pereciendo él con
| otros cuatro tripulantes.

bia atravesado el Canal de la Man-
cha en aeroplano, desde el pueito in-
(Igoltés de Douvres a] francés de Haude-

Hace unos dias, hizo unos vuelos
en Massachusset (Estados Unidos),
llevando consigo en el aeroplano al
sefior Villard, conocido sportman, jo-
ven de treinta y tres afios.

Hallandose & una altura de unos
trescientos treinta metros, y al hacer
un vuelo planeado, el aparato dié
una vuelta y cay6 vertiginosamente
Isobre las aguas cenagosas de la oi-l-
lla, quedando muertos en el acto
aviadora y pasajero.

Los Gobiernos europeos ven hués-
pedes en los dedos.

Todo aleman es espia en Francia;
todo ruso, espia en Alemania.

No hace mucho, el capitdn ruso
Kortevich, cuyo retrato damos en es-
tas columnas, fué cogido en Alema-

nia, y, acusado de espionaje, fué en-
carcelado.
El incidente ha sido muy comen-

tado en el mundo entero, y maés adn,
en Rusia y Alemania.

El Gobierno del Zar pide que In-
mediatamente se le ponga en liber-
tad, pues asegura que el capitan no
es espia, y el Gobierno aleman se
niega a ello, y persiste en que es un
espia. .

Parece ser,
te desagradable
pronto, poniendo en
pitan Kortevich.

sin embargo, que es-
incidente terminara
libertad al ca-



Los fraudes en

los alimentos

lios higienistas se han ocupado con frecuencia de ia falsi-

ficaciéon de los alimentos.

Fabricacion de trozos
de trufa'- con pafio
negro.

Me preparaba & comer en un mag-
nifico y elegante restaura»t, cuando
vi que entraba un sefior ya de edad,
notable quimico, que se acerc6 & mi
mesa y se senté junto a mi.

— jQué cara mas risuefia, ilustre
quimico!

— ¢(No ve usted que asisto & una
comedia— me respondi6o— la co'me-
dia de los alimentos? Estos, pinta-
dos, disfrazados, representan dife-
rentes papeles. Loa camareros hacen
de empresarios. El primer acto se
representa en la fabrica, el segundo
en la cocina, el tercero en ol est6-1
mago, y, al final, se quitan su mas-j
cara. [

Yo me divierto mucho, porque co--
nozco la farsa; ninguno de esos man-"
jares es lo que representa. Vea us- !
led. i
Cogi6 un recipiente donde decia: !
“Pimienta en grano”, tomdé uno de
ellos, ech6 una gota de agua en un
plato, y puso encima el grano de pi-
mienta, que se deshizo en seguida.

—Ya comprendera usted—me di-
jo—que la pimienta natural no es
soluble en el agua.

—Pues ¢qué es esto?

— Pues tierra, arcilla, talco, polvo
de hueso de datil, harina, cafamo-
nes, espino negro y un poco de goma
para hacer el conglomerado.

Pues ahora vera usted la sal.

Bciho del salero un poco de su
contenido en el agua, y no se disol-
vio.

—Vea qué cosa mas rara: la pi-
mienta se disuelve en el agua y la
sal no, y es que esta sal, en lugar dé
ser cloruro de sodio, es una mezcla
de yeso y magnesia.

Se sirvio un poco de vino, y mojé
en él una miga de pan.

— Esta miga, espolvoreada por el
vino— afladié—, si la meto en el
agua, no debe dar color & ésta sino
al cabo de veinte minutos.

No hizo mas que meterla en el

>

Huevos frescos de fabricacion qni-
mica.

Esta informacion va dedicada & esos fraudes, y, aunque exa-
gerada no deja de tener un gran fondo do verdad.

Dulce de frambuesa hecho con na-
bos y drogas.

crista'lino liquido, é inmediatamente
Se puso rojo.

— ¢Por qué es
asombrado.

—Porque eso es alhefia, remola-
cha, malva, fitolaca, fécula de Pls-
me, rica en alumbre, fuchina, indi-
go, campeche, acido salicilico, sulfa-
to de potasa, vitrioio, yeso y agua
corriente.

— Yo no bebo eso—exclamé—, be-
beré cerveza, que hay muy buenas
marcas.

— Las conozco y son la excepcion,
pero la inmensa mayoria de las cer-
vezas contienen belefio, veneno que
imaté al padre de Hamlet. Contienen,

eso?—npregunté

Pavo trufado excelen- ]
te, sin pavo ni tru-.
fas.

ademas, adormideras, naftol, boj pa-
ra darle el amargo, aloe, hiel de va-
ca y algunas otras cosillas mas.

— Bebamos sidra, entonces; jugo m
de manzanas.
— iManzanas, manzanas! Esta si-'

dra estd hecha con manzanas, como ;
la cerveza esa con ldpulo. Lo quei
llaman sidra, no es, la mayor parte
de las veces, sino una mezcla de po- ]
tasa, litargo, acido salicilico y aceta- ¢
to de plomo.

Ahora, venga el menl, y examine-
mos los personajes de la comedia.

Vea usted. Entremeses. Estos son
los personajes del prélogo.

Sardinas en conserva, del Canta-’
brico: cartdn enmascarado de sardl-m
na; salchichén: carne de caballo, de
burro y de perro, mezclado con gra- m
sas; crestas de gallo: paladar de
buey; pepinillos: trozos de calaba- m
za, sulfato de hierro y acido acé-
tico.

—'Tomaremos unos pececillos fri-
tos—dije yo.

— Esa pitanza es inafeosiva, pero m
debe usted saber que estan hechos
con colas del bacalao que se inuti-
liza para comerlo fresco. Podemos
también pedir unos filetes de len-
guado, pero nos serviran platija con
el nombre do lenguado. Ahora, si
quiere usted una ensalada de lan-
gosta, verd qué bien disfrazado se
presenta el pulpo, mezclado con uin
poquito de cangrejo de mar. Cosa
exquisital

En aquella mesa se chupan los de-
dos de gusto comiendo faisan. Men-]
tira, no hay tal. ;Sabe usted lo que
comen? Pues un gallo viejo y duro,
que, después de desplumado, lo han
metido en una caja, en compafiia de ;
un par de palomas pasadas. Alli en-!
cerrado, se ha impregnado del olor- «

convertido en sabrosa lan-

gosta.

Pulpo
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se ha ablandado S fuerza de

cilio,
dias, y catalo faisan. Pues ¢y esos
'pedaciios redondos de trufa que

adornan el plato? Si son patatas en-
negrecidas, bueno va; pero muchas
veces son discos de pafio negro, he-
chos & sacabocados.

— iVaya, vaya!—dije entonces—.

Tomaré unos huevos pasados por
agua y una tajada de carne de
vaca.

— Tiene usted razén, yo haré lo

mismo; pueda ser que se dé la feliz
coincidencia que los huevos lo sean,
en efecto. Eso suele suceder de vez
en cuando, pero hay que desconfiar,
porque, con una mezcla de yeso. '

y Oxido de hierro, hacen unas casca-
ras admirables, que se rellenan de
una clara especial, compuesta de
azufre, carbono, grasa de los mata-
ederos y goma, y una yema hecha
;con sangre, magnesia, fosfato de cal,
muriato de amoniaco, margarina y

fc..-

Achicoria, bellotas, rafees, etc., ha-

cen un rico y oloroso Moka.

amarillo oromo que quita el sentido.

—A ese paso, no podremos ali-

mentarnos sino con pan—exclamé
mcompungido—, y me meti un peda
mzo en la boca.

Cual nuevo doctor Pedro Recio de
Tirteafuera, extendid el quimico la
mano y me dijo:

—iNo haga tal!
quier otra cosa;
ejemplo, que estd hecha con patata
machacada, greda, sebo, alumbre,
boérax, ace‘ato y cromato de plomo,
blanco de barita, azafran y aceite de
,algodén; como, si quiere, caracoles,
que son mondas de patata, mostaza,
:ajo, vinagre y pirita; pero, por Dios
y por todos los santos, no coma ese
pan. ¢Sabe usted lo que la quimica

Coma usted cual-
mantequilla, por

encuentra entre la masa del pan?
NHuesos molidos, piedras pulveriza-
Idas, alumbre, yeso, arena, greda.

'carbonato de sosa, sulfato de zinc,

porcelana, ceniza y vidrio macha-
cado.
-Tomemos un postre, un dulce

"de fruta, una mermelada.

— jDulces!  ;Sabe

usted lo que es la ja-
lea de grosellas, por
ejemplo? Pues gela-
tina, glucosa, un po-
co de esencia, una
materia colorante y
Acido salicllico, que,
gracias a su podero-
sa virtud antisépti-
ca, se conservan mu-
cho tiempo; pero, en
cambio, si usted quie-
re, tomaremos café.
Ya sabrd lo que es
eso, pues en la come-
dia de los alimentos
ie dan esa denomina-
cién & la harina de
bellota mezclada con
arcilla plastica, a ve-
ces con pedacitos de
higo, y siempre cOn
azucar quemada.

—¢Y qué me dice
usted de la achicoria?

—Es verdad que la achicoria sir-
ve para falsificar el café, pero, ge-
neralmente, la achicoria estad tam-
bién falsificada, pues lo que venden
como tal no es sino serrin de cao-
ba, tanino é higado podrido de ca-

ballo, sulfato de mercurio y carbo
nato ferruginoso de cal. También
puede falsificarse sin tantos ingre-

dientes; por ejemplo, con pan tos-
tado y guisantes torrefactos.
—Créame usted, amigo mio—con-
tinu6 diciéndome el quimico— ; no
comemos nada de lo que creemos
comer; todo esta falsificado. Dude
de todo lo que se vende. Aun de!
amor. ElI amor vendido no es amor,
es apetito; el pan que pagamos es
yeso; el vino es fuchina. Sazonamos
los manjares con sal que no es sino
greda. Cuando creemos saborear una
taza de té de China 6 de Ceylan,
sorbemos una infusién de hojas de
chopo y de salGco. Sobre nuestras

Exquisita langosta que no tiene del
sabroso crustdceo mas que la en-l
voltura.

Unas man-
tas patatas,
un par (le
velas de se-
bo, algo de
Il n nganica,
greda y bho-
ruv, y tene-
mos
quilla extra

medias tostadas extendemos una ma-
Iterla que representa el papel de
manteca de vaca, pero que no tiene

nada de manteca ni de vaca, sino
una mezcla infame de mil ingre-
dientes.- Sin darnos cuenta, y cre-

yendo que comemos platos’ delicio-
sos y bebemos exquisitos licores y
aguardientes, engulllimos, tan com-
placidos, recortes de hilo, &cido sul-
farico, jabén, plomo, cobre, aconi-
to, quina, corteza de castafio de In-
dias pulverizada, virutas de palo de
sandalo, etc., etc.

—Y, sin embargo—“repliqué yo—,
vivimos. Mire usted esos qué satis-
fechos estan después de haber co-
mido tanta porqueria.

— Mi amigo el quimico, replicé:

—EIl hombre es una cosa notable,
una maquina especial; sobrevive a
todos estos venenos. Usted habra
leido que el organismo se sostiene
por absorber tres clases de cuerpos:
Jos albuminoides,
y las grasas. Eso es un cuento tar-
taro, mi querido amigo. Hoy dia
nos nutrimos con piedras calcareas,
carbonatos, suifatos, arcilla; es de-,
cir, silicato de albimina y sales me-

niaiile-.

los hidrocarbonos .

tallcas, cascaras de arboles y hier-'

bas que los rumiantes desprecian.
—'No sé cé'mo vivimos.
—'Engullimos una porcién de ve-

nenos, en particular muchos alca-
loides, peligrosisimos para el cora-
z6n.

— ¢Cébmo no morimos?

—En la antigiedad hubo un rey
que, de miedo & que le envenena-
ran, se hizo inmune tomando vene-
nos. Créame, amigo mio, el patrén

de loa golosos no es Lueulo, ni Brl-
llat .Taravin; es Miltrldates.



LA VIDA EN BRO/AA

Crénica pedestre.

Deflniltivameaite va uno a ajcabaj
poir no saber qué medio de locomo-
meion es ell mas seguro.

Desde luego hay que desechar to-
- dos los modernos. Incluso el ferroca-
rril, iM>rque tiene el peligro de los ac-
cidemites y el riesgo de los robos,
amén de la probabilidad de que le
dem en el restaurainit, durante el via-
je, algun duro falso, como me ocu-
rrié & mi.

iDel aeroplano,

no digamos! Raro

es el dia que no registra la cro-
nica una ca-;astrofe de esas que le po-
nen & uno los pelos como las aletas
de las hélices.

Y en cuanto al automévil, Uenas
estan las coilumnas de los periddicos
de aocadentes cruentos producidos por
vuelcos, choques, maniobras falsas y
excesos de velocidad.

Quedaban como elementos de lo-
comocién cdmoda, barata y tranquila.

pozo! En pocos dias se ha desacredi-
tado completa y radicalmente.

En varias poblaciones, entre ellas
Madrid, han encontrado la muerte al-
gunos vecinos pacificos que emplea-
ban confiadiumente el tranvia como
esucesor obligado de da carreta anti-
gua.

Cualquier viajero podia, todo lo
mas, haber llegado & suponer que le
quitaTam el reloj 6 la cartera, 6 que
el cobrador le diera una mala con-
testacién, jpero que un “cangrejo”
se saliera de la via y matara a los
que iban dentro! jEso, jamas!...

l.uego el tranvia, lo mismo en Ma-
drid que en San Sebastian, y giie en
Sevilla y Valencia, ha quedado com-j
pletamente desacreditado como
comocién segura, y, desde luego, co-

mo locomociéon barata en Madrid,
porque estd tan cara como la mo-
jama.

¢,Qué locomocién nos queda, pues,
4 los que carecemos de recursos para
tener coche propio?... (Cémo debe-
mos viajar los que sentimos amor a
la vida?...

Yo oreo que en esto debemos sen-
tirnos cangrejos y volver a la locomo-
cién primitiva, ja la litera y & la ca-

rreta!... (Que son dos medios de
transporte lentos? jNo lo niego! Pe-
ro ¢y nuestras costillas?... ;No valen

ese insignificante sacrificio de tiem-
po, aqui donde estamos acostumbra-
dos & perder el tiempo con Maura y
Moret?

iY todavia esta semana nos sale un
mnuevo parlamentario! jUn sefior Ajl-
cala Zamoral... jLe digo & usted que

Jos tranvias, y... jnuestro gozo en un jno gana uno para sustos!...

Los regalos de
la Prensa.

Mi querido Pio Graco:
estoy, por muchas razones,
en un mar de confusiones
y hecho un verdadero taco.

Y te pido tu consejo
para salir de este lio,
ya que eres, amigo mio,
periodista y gato viejo.

Aliora. todos los papeles,
para buscarse lectoi'es,
brindan & sus suscrlptores
premios, i'egalos y hoteles.

Y extremando las ventajas
hay (jnien ofrece al lector
hasta muebles de valor,
automoéviles y alhajas.

Y sé que los hay también

kan ricos y exagerados,

ique hasta dan fotograbados!
iiY que, & veces, salen bien!!

Pero entre tantos cupones
y regalos, yo te digo
que estoy ya, querido amigo...
ien un mar de confusiones!

Por eso, & decirme vas,
4 fin de obrar & sabiendas,
qué diario me recomiendas,
por ser, jclaro!, el que dé mas.

iNo incurra yo en la locura,
por incauto, torpe y ciego,
de abonarme & uno, y luego
que no dé méas que lectura!

Entérate, y me lo oficias;
no me suscriba, y después
de dar seis reales al mes,
ino me den mas que noticias!

El tiempo no te escatimo.
Estudia bien el asunto.

INFALIBL

Pnra someter lo _a dum
una porsona ni caprlclio 1l«_ vue-—-
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Ahora bien;
los espafioles
partes, si no
siglo y medio
s0?...

Siglo y medio, en ideas, porque,
en deudas, el retraso es mayor.

¢(Por qué hemos de poner nuestras
vidas en manos de esas Compaifiias
de locomocién, que nos tratan como
fardos 6 muestras sin valor?...

Hago estas ligeras observaciones

(qué nos Importara a
llegar tarde a todas
podemos adelantar el
que llevamos de retra-

para que mis lectores no abusen de
ninguno de los medios de locomocién
modernos, y para que, en caso de
querer hacer uso de cualquiera de
ellos, aunque no sea mas que el tran-
via de la Puentecilla, se despidan
provisionalmente de la familia y de-
jen arreglados sus papeles.

Porque ya va siendo maéas peligroso
ser viajero del tranvia que matador
de toros.

P. ROIG BATALLBR

iMira ta que, en este punto,
sentiria mucho un timo!

Avisa si, por fortuna,
hay alguno que—ijoh, alegria!l—,
dé tres comidas al dia...

iYo me contento con una!

Entretanto, mi sincero
parabién por lo que Implica
ser de una Prensa tan rica
y que asi gasta el dinero.

Porque si da & sus lectores
esos lotes fabulosos,
iqué sueldos tan decorosos
no dard a sus redactores!

Hazme, pues, ese favor,
que es, por cierto, bien pequefio,
y te envidio, si, sefior...

iiQué suerte ser redactor

FEDERICO HERRERA

\'Urthe'r“\'l‘JelcunoGIdanuQOScn\'\Rva GQATB



Enbusca de marido

Divirtiéndose mas y mas de dia en dia,
Nuestra viuda en Paii's muy eonlienta seguia;
A todas, todas jjartes no dejaba de ir,

En cuanto supusiese se iba a diveaiiir.
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Con algunas amigas, de la jMirranida amantes,
Asistio 4 alegro baile de ariistas y estudiantes.
En donde su presencia, & mas de admir'ao’on,
Desperl6 amor y edlics, codicia y ambicion.

Entro Jos que & la viuda requebraron de arnoros
Habia dos hermanos gemelos, dos pintores.
Como artistas muy maJos; jmas gire malos, fata'es;
Sin porvenir algimo, con trampas, sin dos reales.

Era Graston el uno; el otro era Gontran,
Y entre ambos maquinaron' este bonito plan:
Declararse & la viuda, luego fingir un direlo.
Tirar- s6lo con pdlvora, caer los dos a] suelo.

Hacerlo ante Ja viuda; ver qué fingido herido
Era de la viud4a el mozo preferido.
Casarse éste con ella, mas con Da obb .icion
De jrasar al soltero una buena pension.

Dijeron a ia viuda que fuera Apresenciar
El duelo entre dos jhombres que se iban & matar
Eor su amor; ella acude, ve aquella pantomima
Y sospecha la faim; al gi-upo se aproxima.

Ve los protagonistas, las armas, ilos testigos.
Los rivales enfronte, los médicos y amigos.
Répida la viudita al grupo se abalanza,

Y al aire, con gran fueivia, monedas de oro lanza.

JC&
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Todos, con avidez, se echan a lia rapifia;
Ya no es aquello irn dudlo, es una vulgar rifia.
Y la viudita exclama, riendo en buen humor:

Buscabais mi dinero; no buscabais mi amor.
FERS
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EL MISTERIO del tren ESPECIAL

m novela ADAPTADA DEL ItfCLES EXPRESAMENTE PARA -LOS SUCESOS

— Y si
el galeno.

El principe no supo qué contes-
tar al principio; pero en seguida ex-
clamé:

— No supongamos semejante cosa.
No es nada agradable hacer cierta
clase de suposiciones; no creo que
su Intencién de usted, mi querido
doctor, sea rechazar tal proposicion.

—Si he de ser franco—contestd el
médico—ni por un momento he pen-
sado no aceptarla; pero ya que yo
soy franco, séalo usted conmigo, Yy
conteste & mi pregunta.

—¢Y si yo no aceptase;

— Pues el asunto quedaria arre,
glado de la misma forma— contestd
el principe.

— ¢Como?

— Pues que no saldria usted de
estos cuartos durante dos meses.

El médico solt6 la carcajada, y
exclamo:

— jQué cosas mas raras me pasan
4 mi. El otro dia, por nada casi, el
inspector Jacks me di6 trescientas
pesetas, y me convidé a comer en el
mejor restaurant de Londres, y aho-
ra

no aceptase?— pregunto

—EIl inspector Jacks— Interrum-
pié el principe—no tiene dinero su-
flciente para pagar sus servicios al
doctor Whiles.

— ;De manera que «jstoy prislone.
ro, a lo que parece?

—Prisionero mio, si,
qué hora almuerza usted?

—Principe, si he de decir la ver-
dad, no tengo hora flja. Almuerzo
cuando tengo qué. Por de pronto, la
hora presente, me parece una hora
muy & propoésito para cumplir ese
menester.

El principe se levanto.

—Ahora vendrd un criado—dijo
— & ponerse a sus oOrdenes. Pida lo
que guste. Tengo un cocinero que
tiene fama en Londres, y le aseguro
que no le matara de hambre. Ade-
mas, haga usted una ll.sta de los pe-
riédicos. ilustraciones, revistas y 1L
bros que desee, que todos se le trae-
ran.

—¢Y el examen ese? ¢(No le revi-
so a usted?—pregunté el médico.

—Como yo le he de ver & usted
todos los dias, cuando lo necesite,
se lo diré—replico el principe—.
Hay mas dias que longanizas.

Se despidi6 amablemente del mé-
dico, y se fué.

El doctor se tumbéd, arrellendando.
se en comoda butaca de cuero, y
lanzé una palabrota, que en su laco-
nismo era toda una novela.

sefior. (A

CAPITULO XXIV

Sale el sol por el Oriente.

Cuando menos japonés parecia el
principe Maiyo, era al lado de un
compatriota: suyo; ai lado de su ex-
celencia al barén Hesho, el contraste
de facciones y expresion era tan
grande, que no parecia que los dos
hombres fueran de la misma raza.

Tenia el barén Hesho pémulos al.
tos y salientes, color amarillo, pelo
basto y muy negro y llevaba gafas
de oro de grandes cristales redon-
dos, al través de los cuales se velan
dos ojillos oblicuos y vivarachos.

El principe fumando un cigarrillo
y mirando con amable sonrisa como
se desvanecian las bocanadas de hu-
mo, mas bien tenia tipo de italiano
0 de espafiol que de asiatico. Su ca.
beza tenia forma europea, de latino.
Su porte, su graciosa manera de an-
dar, los habia heredado de su madre,
una de las mujeres mas graciosas en
el andar, que se habian visto en In-
glaterra.

Entre estos dos hombres, tan dis.
tintos en su exterior, existia una gran
simpatia. Sin embargo, se velan con
poca frecuencia.

— De manera, principe, que pron-
to nos quedamos con usted—pregun-
té el bardn.

—En efecto, muy pronto—contes.
té el principe— La semana que vie-
ne me voy a& Devenham, donde me
encontraré con el presidente del
Consejo de ministros y con Sir Ed-
wand Bransomc. Alli me despediré,
y poco después me embarcaré para
la patria. Ya he hecho todo lo que te-
nia que hacer, de manera que mi
estancia aqui no tiene ya objeto.

—™os hemos visto muy poco esta
Ultima temporada, mi querido prin-
cipe. ¢Y su manera de pensar ha
cambiado?

—™L ha cambiado ni
amigo Hesho. Creo que
afirmar.

iQué mesecltos estos Udltimos!...
Bar6én; han sido buenos, buenos.
He visto varias de -esas cosas de que
se oyen hablar en Japén, y que nos
hap maravillado por el misterio. He
estado en Alemania, he estudiado
su e.lército, le he visto maniobrar.
He hablado con los oficiales é inte-
rrogado a los soldados. Ademas he
asistido a4 algunos de sus grandes
mitines socialistas. Les he oido ha-
blar de su patria, de su emperador y
de lo que serla de sus oficiales si lle-
gara & estallar una guerra.

Call6 un momento, encendi6 otro
cigarrillo y continu6 diciendo:

—También he visto hacer

calmblara,
lo puedo

ejercl-

dos y tiros al blanco & la Artilleria
francesa: he vivido en el palacio del
presidente, y he tratado de Indagar
la actitud peculiar que esta naci6n
ha de adoptar con nosotros. Es mas;
he visitado de incognito San Peters-
burgo y he tratado de estudiar los
recursos de vida de Rusia.

Regresé aqui para ver la gran re-
vista de Solent He visto los mejo-
res buques del mundo, manejados por
la mejor disciplina naval conocida.
Después, he explorado el interior del
pais como ninguno de nuestro pais
lo ha estudiado, y no por ver las fa-
bricas y las industrias, sino para co-
nocer al pueblo mismo.

—No pregunto nada—contesté el
bar6n—. Puesto que es el deseo del
emperador: vayase usted. (Y qué?
¢(Ha sacado algo en limpio?

—Sl—replicé el principe—y no es
un secreto, y usted ya sabe algo de
eso. Dentro de poco tiempo dejaré de
ser popular y hasta su misma situa-
cién, barén, se hara un poco dificil.

Veo las cosas claras: podrd ser
dentro de dos afios, quizd dentro de
tres: pero la tormenta esta formada
y tiene que estallar.

—Hace unos dias—replicé el ba-
ron—el capitdn Koki y los otros agre-
gados cenaron conmigo y expusimos
un plan de campafia. Le aseguro
a usted que serla cosa de tres sema-
nas. El principe se ri6 lieno de sa-
tisfaccion, y afiadio:

—Tiene usted razén; yo mismo he
visitado el terreno, y creo que se ha-
ria en menos tiempo. Ya ve usted los
periédicos lo que dicen. Creo, mejor
dicho, estoy seguro de que éstos no
sienten el patriotismo como nosotros;
pero machacando pueden hacer algo,
a fuerza de dar con el eslabon, puede
saltar la chispa. Las naciones caen,
desaparecen, otras nuevas surgen.
Créame, barén, hay una verdad, y
esta es que nuestra querida nacién y
su enemiga del otro lado del Paci-
fico. han de luchar un dia tremenda
contienda por obtener la suprema-
cia del mundo.

—No habra guerra—dijo Hesho—
como no venga otro nuevo profeta.
El veneno del dinero les chupa toda
la sangre de sus cuerpos. El pais se
corrompe de dia en dia. Las voces de
sus hijos son las voces de la torre
de Babel. Si entre ellos renace un
hombre fuerte, la guerra serd la mas
temible que el mundo ha conocido;
pero ni aun asi es dudoso el resul-
tado. La victoria sera nuestra. Cuan-
do el universo quede para ellos y nos-

otros. nuestros hijos serdn los que
gobiernen. EscUcheme principe.
—Escucho, Hesho.

El baron bajé la voz y continu6:
—Voy & hablar de otra cosa. Den-
tro de poco va usted & casa del du-
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del gobierno de este pais. Al salir
de él todo quedard hecho; pero el re-
?reso ies seguro? ¢(No corre usted pe-
igro?

— jQué notable es usted, baron!—
exclam6 el principe sonriendo.

—No, no soy notable. Tengo mis
temores. Hace un mes nuestros ami-
gos que estdn en América me notifi-
caron que salia un hombre de alli

para aqui con interesantes papeles
sobre el movimiento de la flota
yanki, y le mandé Illamar & usted.

Era necesario que nosotros supiéra-
I mos el contenido de esos documentos.

T Y lo hemos sabido—replico el
T principe—. Teniamos que saberlo.
—Usted la descubrio—dijo el em-

bajador japonés—é hizo usted bien;
pero en este pais hay co-
sas que no se pueden ha-
cer; el lazo y el pufial no
se manejan aqui. La civi-
lizacién ha dado un gran
valor & la vida del hom-
bre.
—VYa lo sé, ya lo sé—
repitio el principe dando
un suspiro demasiado bien.
¢;Como demasiado
blen\’> mi querido jMaiyo.
¢{ —Amigo mio, mas vale
t que no pregunte usted
| ciertas cosas.
N —Bajo este techo—con-
I tinu6 el bar6n—todo es
¢ sagrado; pero en las calles
? y plazas, me parece que
I ni aun el primo del Em-
‘ perador sagrado del Japén
\ esta en seguro,
j El principe se encogio
; como aquel
i las
indi-

de hombros,
acostumbrado a tomar
cosas mas serias con
A ferenciu.
t —Yo también—dijo Mal-
A yo—he pensado todo eso y
lo he pensado bien. Lo que
he hecho, bien hecho est4,
y si lo he de pagar lo pa-
garé; pero he de decirle, barén, yo
se lo prometo, que he de llevar & cabo
mi obra.

Una vez hecha, ¢qué mé importa
lo demas? Usted, como yo, sabe que
esta es una nacién de tenderos egois-
tas, enamorados de la vida. A estos
les puede importar todo eso. ;Qué
es una semana, un afio, diez, ni
veinte? Si morimos mafiana por el
bien y la gloria de nuestra patria ¢no
nos diremos que hemos cumplido con
nuestro deber?

El baron se puso de pie,
con reverencia, y exclamé;

—Principe, sus palabras me han
transpoitado 4 nuestra querida pa-
tria. Estos paises occidentales se
hunden, desaparecen. A medida que
nosotros surgimos ellos se acaban. El
sol sale por Oriente.

El principe se levanté también. Un
criado entr6 con el sombrero, los
guantes y el baston.

Maiyo estreché la mano del Emba-
jador, y dijo sonriente:

—iPor Oriente!

—ijPor Orlente!,
del bardn.

saludé

£ué la conteExtaclon

y se dirigié hacia su casa & pie. An-
daba alegre, con la sonrisa pintada
en su cara; parecia un simple tran-
selnte, que se Ajaba con atencidn en
todo y en todos. Nadie hubiera creido
que era un hombre que tenia la vida
en peligro.

Al llegar & la esquina de Regent
Street y Puli Mali, se encontr6 con
el inspector Jacks.

—Dichosos los ojos—dijo el prin-
cipe, alargandole la mano— Ya es-
taba pensando si me tendria que ir
de aqui sin decirle & usted adios.

EI inspector hizo un gesto de sor-
pres

—LComo’>—echamo—¢,se va usted?
¢Cuando?

El dia fijo no lo sé; es

pero si

cierto que me voy & mi pais. Ya ve
usted. He terminado de hacer lo que
aqui me traia, y como no tengo nada
que me detenga, regreso a mi patria.

Y qué tal, ¢ha descubierto algo de
aquello?

-Aln no—conte&td el policia sa-
cudiendo la cabeza.

— ¢Aln no?—repitid el principe—.
Qué desgraciado esta usted.

—Me parece—replicé el policia—
que le parecemos a usted muy ton-
tos y muy torpes. Es probable que lo
seamos. Algunas veces tardamos mu-
cho en dar en el clavo; pero al finy
al cabo, damos en él, sefior principe.

—.Mucho me alegraria, por usted,
que antes de irme de Inglaterra, hu-
biese usted descubierto todo. Siempre
me ha sido usted muy simpatico y le
deseo el triunfo muy de veras.

—Si no aclaro este asunto antes de
que usted se vaya, me parece que con
dificultad lo aclararé después.

Siguieron andando juntos; la tar-
de era hermosa y todo Londres se ha-
bia echado & la calle.

No habian andado doscientos me-
tros, cuando se encontraron con So-
merfield, que caminaba en sentido
contrario.

dad; pero el principe le llamé, y con
gran amabilidad le preguntd:

Slr Charles, ;espero que tendré
el gusto de verle en Devenham?

—No_es seguro—contestd el otro—
Estoy invitado, pero no sé si podré
aceptar, porque hace tiempo promet
ir a Escocia & pescar salmones & un
coto que lo tenemos arrendado entre
amigos.

—Lo sentiré mucho, y espero que
Mis Morse le haga & usted cambiar
de modo de pensar. Ademads sentiré
doblemente su ausencia, porque muy
pronto me voy, y temo no volver a
verle.

Sin poder contener su satisfaccion
el joven, preguntdé gozoso:

—¢Pero de veras se va usted?

— De veras vy
pronto.

Pero por poco tiempo,
JJongo—duo Somer-

muy

flel

—Por el contrario, creo
que ya no volveré por
aqui. Me parece que una
vez en el Japdn, no sera
facil sacarme de alli. Ya
he terminado de hacer to-
do lo que aqui me entre-
tenia.

Somerfield le miré como
quien mira una cosa rara,
como quien tiene frente &
frente un problema de difi-
cil solucion. Al cabo de
unos momentos, en que de-
mostraba casi espanto por
lo que acaba de oir, ex-
clamé:

—Me dispensara usted,
principe, que le hable tan
claro. Pero ¢es posible
que después de haber vivi-
do tanto tiempo aqui en
Inglaterrra vaya usted &
meterse para siempre en
el Japon?

El principe fué el que
se asombr6 entonces. Ri6, sin embar-
go de la exclamacion de Sir Char-
les, y replicé en tono festivo:

—Mi querido amigo. No olvidaré
lo que le acabo de oir. De todos los
Ingleses que he encontrado, usted es

el mas inglés de todos. Cuando alla
en mi tierra me acuerde de este gran
pais, como lo hara 4 menudo, y de
sus hijos, siempre se me representa-
ra usted como el prototipo de su raza.

El principe se despidié de su com-
pafiero, que qued6 dando vueltas por
Pall Alall. un poco asombrado de lo
que acababa de oir.

E] japonés hizo sefia a un auto de
alquiler, ¢é ludicé al conductor que
le llevara & casa del duque de De-
venham.

En los salones de la elegante man-
sion, habia muy poca gente. Lady
Grace, en el momento que entraba el
principe se despedia de algunas visi-

tas. Se acerco a él, y le saludé con
carifio.

—¢Estd usted sola?—pregunté el
principe.

Mama ha salido para ir & inau-
gurar un bazar de caridad; pero no
tardara en volver. Mientras tanto, to-
mara usted una taza de té.



COSAS

El adjunto grabado representa un
original automdvil construido en In-

-T glaterra y desti-
i nado & un capri-

choso sefior que
t vive en la India,
j Como puede ver-
* se, €S un monu-
mental cisne, que, en lugar de estar
destinado & llevar en su lomo al mi-
toléogico héroe aleman, paseara por
las calles y alrededores de Calcutta
& un rico y caprichoso sefior y a su
familia.

El cisne automovil tiene la facul-
tad de producir un sonido raro pa-
recido & un fiueite siseo, que no tie-
ne nada de agradable, y que es pro-
ducido apretando un pedal, que abre
una valvula de aire comprimido.

Los indigenas del Indostan van a
tener una desagradable sorpresa,
cuando vean al monstruo recorrer
veloz, dando r esoplidos, las exube-
rantes campifias tropicales.

AUTO.MOVII;j
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Lo mas exquisito de la moda, lo
mas elegante y no sabemos si lo mas
6 menos raro de todo, es el almuer-
zo en el mar; pero no en una lancha,
en un vapor 6 sentados en la ori-
lla, sino metldltos los bafiistas en el
agua.

Ya han empezado en alguna que
otra playa de los alrededores de Nue-
va York con la moda del almuerzo
acuatico, y en las otras de América
se empieza a generaiizar.

Ya lo saben nuestros bafistas pa-
ra este verano.

El doctor AlexIf Carrei, joven cien-
tifico francés, acaba de demostrar
que el coraz6bn puede vivir y des-
arrollarse separado del cuerpo.

Sus mas recientes experimentos
fueron hechos con corazones de ga-
llina, y en uno de los casos logr6
mantener un corazon vivo y palpi-
tante durante més de tres meses.

Algo parecido & eso sabiamos hace
tiempo en Espafia, pues, aparte del
corazon de Santa Teresa, que dicen
se conserva tan sano Yy tan bueno,
también hemos oido decir de muchas
personas que no tienen corazén, otras
que su corazén lo tenia fulanito 6
fulanita.

De robos de

corazones, estamos

IMAINAS Y NUEVAS

cansados de oir y aun de ver & los
ladrones, y no es de suponer que
esos corazoncltos se los hayan dado
al gato en lugar de cordilla, y si se
han corrompido los guarden putre-
factos y llenos de gusanos.

Ademas, el gran Gustavo Adolfo,
el poeta de las rimas, ya nos dijo,
hablando de una de ellas aquello de
que el corazén:

"Lo tendras en la mano, en cual-

[quier sitio,
pero en el pecho, no.”

La mejor manera de probar la tem-
peratura a que debe estar el bafio de
los nifios, es metiendo el codo en el
agua. Si es demasiado caliente enfrie-
se, y viceversa, hasta que la tempe-
ratura no moleste al codo.

Cs-

Curiosisima ha sido la reciente in-
vencion del optoéfono, nobilisimo Ins-
------- R trumento que
sirve para “oir”

Eli la luz.
El aparato ha
OPTOFONO sido Inventado
"por el sefior

Fourner d’Albe, profesor de Fisica de
la Universidad de Birmingham.

El principio fundamental del apa-
rato consiste en enviar un rayo de
luz & una celda 6 cajita que contiene
selenlo, 4 la que va unida una bate-
ria eléctrica que pone en movimien-
to un indicador sensibilizado, y este
movimiento produce un sonido por
medio de un aparato telefénico.

De esta manera, un ciego puede dis-
tinguir las diferentes clases de luces
por medio del sonido. La luz del sol
produce un sonido que tiene algo de
rugido, mientras que la de la luna da
tonos mucho maés suaves.

Nuestra fotografia reproduce a un
ciego oyendo la luz de un fésforo, y

ha sido tomada en un Hospital de
ciegos en South Kenslngton.

El inventor del curioso aparato se
ve & la izquierda del grupo; lleva
lentes, y tiene la mano apoyada en
un estuche.

Una de las minas de carbdn de
piedra més interesante que existe es-
td en el Japon en un islote pequefii-
simo, cerca de Nagasakl.

Es tan pequefia que so6lo hay el
terreno estrictamente necesario para
la maquinaria, y para colocarla ha
habido que hacer prodigios, utilizan-
do todo terreno. Sin embargo, la mi-
na es inmensa pues se extiende con-
siderablemente debajo del mar.

Como todo es relativo, caligrafo
podemos llamar & Dick, perro de la-
N e— - flas que sabe es-
. J cribir, porque
j PERRO ¢ aunque las le-

| tras que traza no

I CAIJIGRAFO

i sean de

lo mé

..t perfecto ¢

- )

modelo de bastardilla, inglesa ¢ re-
dondilla, es el mejor escritor canino
que existe.

Es mas: el perro Dick, que ahora
se exhibe en el Hipédromo de Lon-
dres, escribe con pluma y tinta y lo
hace con la misma perfeccién con
cualquiera de las patas delanteras.

Aln hay mas: es, si no un mate-
matico, por lo menos un aritmético,
lues suma con rara perfeccién y es-
cribe las cifras de la suma.

El simpatico Dick lee, escribe y
cuenta, lo que no pueden hacer doce
millones de espafioles.

Otra propiedad del perrito es que
distingue de colores.

Claro que no distingue un azul
eléctrico de un azul gendarme, pero
el blanco, el rojo, el amarillo, los dis-

tingue mejor que cualquiera que pa-
dezca de daltonismo.

El





